Conseil Général

Département du Nord

LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERA'L DU NORD,

VU la lof 82,213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des cornmunes, des departements et
des régions, complétant fa loi n® 83.663 du 22 juillet 1983,

VU le code des ports maritimes et en particutier les articles les articles R.351.1 et R.351.2,
VU la loi du 28 mars 1928 modifiée et le décret du 19 mai 1969 modifié concernant le pilotage,

VU 1" arrété du 6 janvier 1966 portant réglement local de la station de pilotage de Gravelines et
['articie 3 de ['arrété du 14 avril 1977 modifiant le réglement local de la station de pilotage de

Dunkerque,

VU le décret n® 73.912 du 21 septembre 1973 partant réglement général de police de la navigation
intérieure,

VU le décret n® 83.1068 du 8 décembre 1983 relatif aux transferts des competences aux coliectivités
locales en matiere de ports et de voies d'eau,

VU le décret n® 83.1104 du 20 décembre 1983 modi flaﬂt la repartltlon des compétences en matiére
de police des ports maritimes,

VU l'avis de [a Ville de Gravelines, concessionnaire de ['Qutillage public du port,
VU T'avis de la commission nautigue locale du 14 septembre 1993,

YU ['avis du conseil portuaire du 15 mai 1996,

ARRETE

‘ ARTICLE 1er - Textes abrogés

Est abrogé ;

L'arrété du Président du Conseil Général du Nord du 28 juin 1986 portant réglement parﬂcuher de
police du port de Gravelines.

ARTICLE 2 - Définition - Champ d'application

Le présent réglement s‘applique A I’ensemble des terrains, ouvrages, plans d'eau et cours d'eau
compris dans les limites administratives du port de Gravelines, & Pexclusion :



. ~des pfang d'eau situés au Nord de fa limite constituée par :
la Taisse de pleine mer
fa jetée ouest (jetée de Grand-Fort-Philippe)
la droite joignant les musoirs des jetées Ouest et Est
fa jetée Est {jetée de Petit-Fort-Philippe) |
- des terrains clos cu affectés privativement
- des terrains du domaine public affectés au Service Maritime du nord

- du trongon terminal de la riviere d'Aa, entre I'entrée du fossé des fortifications de Gravelines et
I'écluse 63bis pour leque! s'applique le réglement partxcuher de pohce et de la Navigation des
départements du Nord et du Pas de Calais. :

Par "route portuaire” on entend toute route, chemin, piste... spécialement aménagé pour la circulation

des véhicules et situé dans le champ d'application du présent texte.

Par route, ouvrage et terre-plein portuaire "de service" on entend toute route, ouvrage ou terre-plein
-portuaire dont l'accés est interdit & certaines personnes en application de l'article 18 du présent

réglement.

Par R.G.P.P.M, on entend le réglement général de police des ports maritimes annexé au Code des
Ports Maritimes.

ARTICLE 3 - Désignation des postes & quai

Le placement des postes & quai publics des navires et bateaux est assuré par |'autorité portuaire, sise
au bureau du port.

ARTICLE 4 - Admission des batiments

Les prévisions d'arrivée prévues a [' artlcie 3 du R.G.P.P.M. doivent &tre adressés par les consignataires
a i'autorité portuaire sise au bureau du port. Ceux-ci ou les capitaines des batiments doivent
également adresser au moins douze heures 2 ['avance au Service du Pilotage de Dunquerque, dans le
cas ou ils ont recours & ce service, leur prévision d'arrivée, Le pflote est pris sur rade de Dunkerque-

Est. Il embarque trois heures avant la pleine mer.

Tout changement important dans ces prévisions doit faire I'objet d'un nouveau message. Tous les
batiments doivent avoir des marques d'identification trés apparentes ou, a défaut, le nom et |'adresse

du propriétaire.

ARTICLE 5 - Autorisation d'entrée - Navigation dans le port - Signaux

5.1 - Régigs générales

Il est interdit & tout batiment de pécher dans les eaux du port,

5-2 - Chenal d‘éc_cés & I'ecluse Vauhan

Les batiments empruntant le chenal d'accds & I'écluse Vauban doivent naviguer lentement, avec
prudence, en tespectant |'axe du chenal délimité latéralement par des balises, Il est interdit & tout




batiment ou embarcation de jeter Iancre pour mouillage entre les balises 8 et 10 babord et 5, 7 Py
tribord,

5—3‘ - Ecluse Vauban
5-3/1 - Régles générales

Les horaires de fonctionnement sont définis par I'autorité portuaire. Hs soﬁt affichés au bureau du port
5-3/2 - Prescriptions diverses

IV est interdit aux batiments :
d'effectuer leurs mouvements tant que le pont tournant n'est pas ouvert totalement i la navigation,
de stationner a poste fixe sur les pontons A l'entrée de I'écluse utilisables uniquement pour I'amarrage

en poste d'attente de I'acces au bassin.

5-4 - Bassin Vauban

5-4/1 - Les navires qui emp%uhtent le bassin Vauban doivent :

1°) signaler feur entrée dans ce bassin ou leur départ d'un des quais qui s'y trouvent par un coup de

siréne long ,
2°) paviguer et manoeuvrer le plus |lentement possible en particulier au droit des navires, bateaux ou

embarcations accostés.

5-4/2 - Pour les bateaux de navigation intérieure et de plaisance avalants, I'acces du bassin est
subordonné a une autorisation d'entrée et de toute fagon interdit lorsque les tirages a la mer sont
effectués pour I'écoulement des eaux de la riviere d'Aa.

5-5 - Ecluse 63 his

Le franchissement de I'écluse 63bis est interdit & tout bateau ou embarcatlon sans autorisation de
I'autorité portuaire, sise au bureau du port,

5-6 - Signalisation des béziments de nuit

Sauf dérogation accordée par I'autorité portuaire les batiments doivent porter dans le port les feux

prévus
- pour les navires, par le réglement pour prévenir les abordages en mer,
- pour les bateaux, par e réglement général de police de la navigation intérieure.

Les navires accostés doivent étre signalés du cété du large par des feux blancs, ou un éclairage
indiquant clairement leurs contours.

ARTICLE 6 - Bitiments'de péche, de plaisance, bateaux

Les batiments de péche et de plaisance ne doivent pas géner les manoeuvres des navires et leurs
évolutions en particulier au franchlsement des jetées. Ils dowent éviter de couper la route des navires

sur leur avant.
Les personnes chargées de la conduite ou de [a garde de tout bateau de navigation intérieure devront

se conformer aux ordres des agents chargés de la police du port, en particulier pour tous les
mouvements qU| seraient prescrlts :

ARTICLE 7 - Mouillage et relevage des ancres

Sauf & l'cccasion des manoeuvres, il est interdit de mouiller les ancres dans les eaux du port.



Sauf les cas de nécessité absolue, le mouillage des ancres est formellement interdit dans les passes.

ARTICLE 8 - Mouvement des batiments

Des consignes provisoires, prises par {'autorité portuaire sise au Bureau du Port, peuvent fixer des
vitesses maximales dans le chenal intérieur et le bassin.

Les remorqueurs et bateaux-pompes se rendant sur Ies Jieux d'un sinistre peuvent dépasser ces vitesses
maximales. Ils ont par ailfeurs priorité de passage dans les pertuis.

Avant de quitter leur poste, les capitaines ou patrons de batiment doivent s'assurer qu'ils peuvent le
faire sans risque pour l'outillage et les installations du port,

ARTICLE 9 - Amarrage

L'établissement d'amarres d'un quai & 'autre au travers du bassin est interdit sauf dérogation écrite
accordée par l'autorité portuaire. Lorsque cette dérogation a été accordée, le Commandant du
batiment doit signaler ces amarres de fagon bien apparente et préndre toutes mesures utiles pour leur
enlevement instantané en cas de nécéssité.

Les batiments doivent étre maintenus soigneusement amarrés pendant toute la durée de leur escale. En
particuller, ils ne doivent pas pouvoir se déplacer le long du quai ou s'en écarter lors du passage d'un
autre batiment. Dans le bassin Vauban, du fait de la variation du niveau du plan deau entre les
pleines mers, dues aux tirages de la riviere d'Aa & la mer, I'amarrage doit &tre particuligrement

surveillé, le bassin pouvant se trouver 3 sec.

Les capitaines et patrons d'un batiment deivent, 2 la demande du personnel d'exploitation du port,
famlnter la mise en place des amarres d'un autre batlment sur les organes d'amarrage gu'ils utilisent,

CARTICLE 10 - Man()euvre de chasse, vidange, pompage

Lors des tirages & la mer, le personnel responsable des batiments stationnés dans le bassin Vauban
devra, dés qu'il aura été avisé des tirages, prendre toutes mesures nécessaire pour protéger leurs unités
contre les effets de ces tirages 2 la mer et bien veiller, s'il y a lieu, aux canditions de leur échouement.

Les décisions d'effecturer les tirages sont portées 2 la connaissance des usagers par voie d afﬁchage au
Bureau du Port,

ARTICLE 11.- Durée des opérations commerciales

Les batiments doivent procéder a feur déchargement par les moyens lesplus rapides, compte-tenu des
horaires de travail dui port. :

ARTICLES 12 - Durée d'occupation des postes & quai et terre-pleins

Les usagers sont tenus de faire diligence en procédant aux opérations de chargement et de
déchargement des navires et autres batiments dans les défais les plus brefs et avec les moyens
appropriés. _

Les agents chargés de la police du port pourront ordenner fe déplacement du navire méme si les
opérations de manutention le concernant ne sont pas achevées, dés lors que cefles-ci n'auront pas eu

lieu dans un délai normal eu égard aux usages du port,
Par dérogation prévu a i’ artlde 15 du R.G.P.P.M., les marchandises déchargées peuvent séjourner pius

de trois jours. Elles devront toutefois étre evacuees lorsque l'ordre leur sera donné par le Service du
Port et, pour les marchandises sous sujétion, aprés accord du Service des Douanes :
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ARTICEES 13 - Pfopreté des eaux du port

Sauf 'ils sont équipés d'un systame d'incinération approprié, les navires doivent préalablement, a feur
départ du port, évacuer leurs ordures ménageres dans les emplacements prévus a cet effet.

ARTICLE 14 - Nettoyage des quais et terre-pleins

il est interdit

- de déposer ou abandonner des déchets, détritus et ordures sur les quais et terre-pleins, sauf les
ordures ménageres el résidus liquides des navires dans les récipients qui seraient réservés a cet effet,
Les entreprises qui participent aux opérations de manutention, conditionnement, vérification... sur les
marchandises y compris dans les zones définies & 'article 20 du R.G.P.P.M., doivent conduire leurs
chantiers de fagon & provoquer le moins possible de salissures.

Les entreprises qui sont autorisées & occuper un terre-plein situé en dehors des zones définies par

l'article 20 du R.G.P.P.M. pour y déposer des marchandises doivent en assurer la propreté notamment
eri faisant procéder régulierement, & leur frais, au balayage et & ['enlévement des déchets, détritus,
marchandises avarides, matériaux divers, etc... )

Les entreprises de réparation, construction, travaux publics. effectuant des travaux sur les les terre-

pleins, doivent maintenir leurs chantiers propres et assurer P'enlévement, & leurs frais, de tous déchets,
déblais... a I'expiration du chantier, '

ARTICLE 15 - lntérdiction de fumer

[ est interdit de fumer dans tous les entrepdts, hangars et magasins publics servant au dépét des
marchandises.

ARTICLE 16 - Epaves et batiments vétustes ou désarmés

Tout batiment ou épave faisant ['objet des deux derniers alinéas de ['article 26 du R.G.P.P.M. sera, en
attente de son enlévement ou de sa remise en état, balisé de jour et de nuit aux frais de son
propriétaire, conformément aux instructions données par I'autorité portuaire, sise’ au Bureau du Port.

Les batiments désarmés ou en attente de réparation doivent étre munis d'un permis de navigation
valide, établi soit par le Service des Affaires Maritimes pour les navires, soit par la Commission de

Surveillance pour les bateaux de navigation intérieure, ou, a défaut, par un expert agréé ou désigné
par I'autorité portuaire en cas de carence du propriétaire excédant un mois.

ARTICLE 17 - Conservation du domaine public

171 - Dépots d'ordures et détritus

Les dépots d'ordures et de détritus de toutes natures, éxceptés ceux effectués dans les endroits
appropriés, sont interdits. '

17-2 - Campage - Caravanage - Nomades - Roulottes

Le stationnement des nomades et roulottes est interdit.
Le campage et le caravanage sont interdits.

17-3 - Baignade - Plongée sous-marine

La baignade est interdite sur I'ensemble des plans d'eau
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La plongée sous-marine est interdite sur I'ensemble des plans d'eau, sauf pour la réalisation des
travaux executés par 'autorité portuaire ou autorisés par elle. '

17-4 - Commerces ambulants

Sauf pour l'avitaillement des navires ou avec l'accord de l'autorité portuzire, fa vente ambulante est
interdite,

17-5 - Evacuation d'eaux par [es batiments

Les batiments doivent prendre toutes les disposiitions utiles par la mise en place de masques mobiles,
propres a s‘opposer a ce que les eaux qu'ils évacuent ne s'écoulent sur les quais et les autres

batiments.

17-6 - Péche sur les ouvrages

17-6/1 - La péche depuis les ouvrages n’est autorisée que du lever au coucher du soleil et sur les

seuls ouvrages non prévus pour l'accostage de batiments. )
Elle n’est autorisée qu’a partir d'un distance de 50 m de tout pertuis ou écluse,
17-6/2 - La péche au carreau sur engin flottant est interdite.

17-6/3 - La péche au carreau n'est permise qu’aux personnes munies d’une autorisation, valable un
an, délivrée par le Service des Affaires Maritimes?3 Grand Fort Philippg sur I'un .des empacements
autorisés par l'autorité portuaire. Cette autorisation é5€stFictement personnelle, ™ o. A WAR Qg

Chagque pécheur ne peut disposer que d’un seul carreau,

Le nom et Iadresse du propriétaire doivent figurer nettement sur fe treuif de levage de chaque engin.

17-6/4 - Les engins, armatures et filets de pache au carreau doivent étre repliés aprés chague usage
de fagon a ne pouvoir étre cause d'aucune géne ni accident.

17-6/5 - L'autorisation de pécher étant essentiellement précaire et révocable 2 tout moment aucun

titulaire d’autorisation ne peut se prévaloir d’un droit quefconque d'occupation. :
Notamment cette autorisation est révocable sur simple injonction de |autorité portuaire ou du service

des Affaires Maritimes.

17-6/6 - L'autorisation de pache au carreau devra étre présentée a toute réquisition des agents
relevant de ['autorité portuaire, des Affaires Maritimes ou des services de Police ou de Gendarmerie,

17-7 - Chasse

La chasse est interdite en tout temps.

17-8 - Activﬁé_s de sports et de loisirs
l'exercice de toutes activités de sports ou de loisirs est interdit sauf :
- aux emplacements spécialement aménagés a cet effet avec accord de l'autorité portuaire.
- ou avec I'autorisation écrite de l"autorité portuaire.

RTICLE 18 - Accés des personnes.

Sauf autorisation de l'autorité portuaire, 'acces des routes, ouvrages et terre-pleins « de service » est
interdit & toutes les personnes n‘ayant pas motif d'y pénétrer pour I"exécution de travaux ou pour fes
besoins de lactivité et de "exploitation du port.




18-1 - Sont classés terre-pleins « de service »

- tous les terre-pleins des quais est et Quest du Bassin Vauban ol sont effectuds des opérations de

“manutention et de stockage ou des travaux de construction, de réparaticn ou d’entretien,

- les terre-pleins des écluses et pertuis.
18-2 - Sont classés ouvrages « de service »

- 'écluse n°63, dite « écluse Vauban »

- I"écluse n°63 bis dite « écluse de Saint Folquin »

-"écluse n°56, dite « éctuse de Chasse »

- 'ouvrage de garde n°103, au débouché & la mer du watergand dit « Le Drack »
-l'ouvrage de garde n®106, au débouché A la mer du watergand dit « Le Schelfvliet »

ARTICLE 19 - Circulation et stationnement des véhicules.

19-1 - Jetées
Sauf motif de service, la circulation de tout véhicule est interdite :
- sur la jetée Quest dite de « Grand fort Philippe »

-sur la jetée Est dite de « Petit fort Philippe ».

19-2 - Quais et terre-pleins publics

Il est interdit aux conducteurs de véhicules, autres que ceux «qui participent directement aux
opérations, de circuler ou de stationner sur les terre-pleins des quais Est et Ouest du Bassin Vauban.
Ceux qui ont motif d’y pénétrer doivent s’assurer qu'ils peuvent le faire sans risques et sans gener les

opérations.

19-3 - Hangars publics

Sauf autorisation de l'autorité portuaire, le staticanement des véhicules est interdit dans les hangars
publics en dehors des opérations.

La circulation de ceux qui sont autorisés a y pénetrer ne pourra se faire qu’en prenant toutes
précautions justifiées par la nature des opérations qui y sont effectuées.

19-4 Zones non aménagées

Sauf autorisation spéciale de l'autorité portuaire, la circulation ou le stationnement des véhicules sont
interdits dans les zones qui ne sont pas aménagées pour la circulation de ceux-ci.

19-5 Divers

Des arrétés particuliers préciseront tes régles applicables en matiére de signalisation, de priorité et de
circulation routigre.

ARTICLE 20 - Dépdt de marchandises

La mise en dépot de toute marchandise est subordonnée a I'accord des services du port.
La mise en dépot de marchandises est interdite (sauf accord exceptionnel des services du port) :

-le long, et sur 1 m de large, de tous les hangars et constructions diverses,
- sur les chaussées routiéres matérialisées,



- sur les emplacements réservés au stationnement des véhicules routiers,
- le tong, et sur une largeur de 3 m des murs des postes de transformation et sur les voies d'accés aux

portes de ces postes,

- sur les voies ferrées et sur une !argeur de 1,50 m de part et d’autre de celles-ci.

Il est défendu & toute personne non munie d‘une-autorisation écrite des services du port ou du
propriétaire de ramasser aucune quantité de marchandise, méme détériorée, provenant de colis, tas,
caisses, sacs, balles en chargement, déchargement, livraison ou stationnement sur les quais, terre-
pleins et dans les hangars du port. Le ramassage de marchandise de méme nature sous sujétion
douaniére est également soumis & I'autorisation du service des Douanes.

ARTICLE 21 - Manoeuvres des amarres

Pour l'envoi a terre des amarres, il est interdit d’utiliser des dispositifs susceptibles de blesser le
personnel, notamment des lance-amarres plombés.

ARTICLE 22 - Enfrée en vigueur

Les dispositions du présent arrété entreront en vigueur dés la date de sa signature.

ARTICLE 23 -

- Monsieur le Directeur Général du Département est chargé de I'exécution du présent arrété dont
ampliation sera adressée & :

- Monsieur le Préfet de la Région Nord/Pas de Calais, Préfet du Nord,
- Monsieur le Sous-Préfet de I'Arrondissement de Dunkerque,
- Monsieur le Préfet maritime de [a 1ére Région Maritime de cherbourg,
.- Messieurs les maires des Communes de Gravelines et Grand Fort Philippe,
- Monsieur le Directeur Départemental des Affaires Maritimes, Chef du Quartier de Dunkerque,

- Monsieur le Directeur Régional des Douanes de Dunkerque,
- Monsieur le Président de la chambre de Commerce et d’Industrie de Dunkerque.

- Monsieur e Directeur du Port Autornome de Dunkerque.,

Le présent arrété sera, en outre, inséré au bulletin des actes administratifs du Département du Nord.

Faita LILLE, le  ~ 5 DEC, 1356
LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL,

Pour le Président
Aldgation

Philippe MARTIN




